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@ [ENHORABUENA POR DISPONER DE UN PRODUCTO DE CALIDAD!
Fermax electrénica desarrolla y fabrica equipos de prestigio que cumplen los mas
altos estandares de disefio y tecnologia. Esperamos disfrute de sus funcionalidades.

& CONGRATULATIONS ON PURCHASING THIS QUALITY PRODUCT!
Fermax Electronics develops and manufactures reputable equipment which fulfils the
highest design and technology standards.We hope you enjoy its range of functions.

@ FELICITATIONS ! VOUS VENEZ D’ACQUERIR UN VERITABLE PRODUIT DE QUALITE !
Fermax Electronica développe et fabrique des équipements de prestige qui répondent
aux normes de design et technologie les plus développées.Nous espérons que vous
profiterez pleinement de toutes ses fonctions.

© WIR GRATULIEREN IHNEN ZUM KAUF DIESES QUALITATSPRODUKTS!
Fermax Electronica entwickelt und fabriziert hochwertige Anlagen, die den hdchsten
Technologie- und Designstandards entsprechen. Uberzeugende Funktionalitat fiir Ihr
Eigenheim!

Cod. 97575 VO1_11 c €
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Menu principal
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